
 
 
 
 
 De Oliveira Nelson 

1 rue de Riga 
59200 Tourcoing 
France 
 
Tel : +32.69.22.02.11 
Port : +33.6.18.71.38.75 
Mail : nlsn.deoliveira@gmail.com 
 
Permis auto (B) 

Date de naissance : 
27/11/1986 

2007-2009 : Master en Traduction Spécialisée Multilingue à l’Université Charles de Gaulle 

Lille 3 (anglais et espagnol) Mention Bien 

2004-2007 : Licence en Langues Etrangères Appliquées à l’Université Charles de Gaulles 

Lille 3 (anglais et espagnol) 

2003-2004 : Obtention du Baccalauréat Economique et Sociale au Lycée Industriel 

Commercial Privé de Tourcoing. 

FORMATION 

EXPERIENCE PROFESSIONNELLE 

Juin 2011 – : Account & Project Coordinator chez Cogen, Sa – Nivelles. Gestion 

de projets, contacts clients, contacts fournisseurs. Langue de travail : anglais. CDI 

temps plein 

Octobre 2010 – : Activité de commercial pour la société Alda Têxteis LTDA 

basée au Portugal dans la vente de produits textiles (linge de maison) pour la 

région Nord et la Belgique. 

Mars 2010 – : Traducteur indépendant. Projets de traduction dans divers 

domaines : technique (matériaux de construction, machinerie, médical – 18,000 

mots pour Implants Bard Medical EN>FR), sport (chronique pour le site de la 

FIFA PT>FR), légal (traduction de procès verbal PT>FR), communiqué de presse 

(ES>FR), travaux de relecture divers toutes combinaisons. En parallèle, cours de 

langues privés pour la société Acadomia, résultats très positifs. 

Mars 2009 – Août 2009 : Stage final de six mois chez COGEN, agence de 

traduction basée à Nivelles en Belgique, en tant que chef de projet de traduction. 

Fonctions : le contact avec les traducteurs et les clients, la négociation des délais 

et la planification des projets 

Avril 2008 – Juin 2008 : Stage de trois mois chez DeciZium à Mons, Belgique. 

Le stage consistait en la rédaction de descriptions touristiques concernant des 

régions du monde entier en quatre langues (anglais, français, espagnol et 

portugais) 

Avril 2007 – Juillet 2007 : Stage de trois mois au Musée dos « Paços dos 

Duques de Bragança » à Guimarães au Portugal, dans le cadre de ma licence. 

J'étais chargé d'accueillir les touristes et de leur fournir des informations 

(utilisation quotidienne des langues étrangères) 

 
COMPETENCES SPECIFIQUES 

Maniement des outils de traduction: Trados et SDLX  

(certification niveau 1 : http://www.sdl.com/certified/67402), Déjà Vu X 

Informatique : Microsoft Office, OpenOffice, Dreamweaver, Internet, 

Adobe InDesign,  

Intérêts 
Football 
Musique 
Billard 
Cinéma 
Course à pied 

Séjours à l’étranger 
Guimarães, Portugal 
Lisbonne, Portugal 
Guarda, Portugal 
Porto, Portugal 
Albufeira, Portugal 
Covilhã, Portugal 
Madrid, Espagne 
Valladolid, Espagne 
Vigo, Espagne 
Burgos, Espagne 
Toledo, Espagne 
Londres, Royaume-Uni 
Vienne, Autriche 
Brugge, Belgique 
Bruxelles, Belgique 
Liège, Belgique 
Amsterdam, Pays-Bas 
 

Nelson De Oliveira 

Compétences 
linguistiques 
Anglais – Parlé, lu et 
écrit 
Portugais – Bilingue 
Espagnol – Parlé, lu et 
écrit 
Suédois – Notions 
Néerlandais - Notions 


